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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 580/2004
av den 26 mars 2004

om faststillande av ett anbudsforfarande for exportbidrag for vissa
mjolkprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1255/1999 av den 17 maj
1999 om den gemensamma organisationen av marknaden for mjolk och
mjolkprodukter ('), sérskilt artikel 26.3, artikel 31.3 b och artikel 31.14 i
denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 31.1 i forordning (EG) nr 1255/1999 fér skillnaden
mellan vérldshandelspriserna och priserna i gemenskapen for
vissa mjolkprodukter utjamnas genom exportbidrag i den man
som kriavs for att det skall vara mgjligt att exportera dessa
produkter inom de granser som foljer av de avtal som ingatts i
enlighet med artikel 300 i fordraget.

(2)  Den hidr forordningen bor gilla exportbidrag for skummjolks-
pulver och smor med vissa produktkoder i avsnitt 9 i bilaga I
till kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 av den 17
december 1987 om upprittandet av en exportbidragsnomenklatur
for jordbruksprodukter (?). Enligt den hédr forordningen bor
produkterna i fraga vara i bulk. Det dr dessutom nodvéndigt att
begrénsa tillimpningsomradet for fotnot 13 i avsnitt 9 nér det
géller skummjolkspulver genom att faststdlla en hogsta grans for
tillsatser av andra substanser &n mjolkprodukter for att garantera
att anbuden avser standardprodukter.

3) I syfte att adstadkomma en effektiv forvaltning av gemenskaps-
medlen, en béttre anpassning till fordndrade exportmojligheter
for produkterna i fraga samt for att Oka Oppenheten och
aktorernas mojlighet att delta i exportordningen, bor exportbidrag
for de produkterna faststdllas genom ett anbudsforfarande, sdsom
redan foreskrivs i artikel 17.2 i radets forordning (EEG) nr 804/
68 ().

4)  De destinationer for vilka exportbidrag far faststillas anges i
kommissionens forordning (EG) nr 1523/2003 av den 28 augusti
2003 om faststéllande av exportbidragen for mjolk och mjolkpro-
dukter (*).

(5)  For att garantera att alla intresserade parter behandlas lika, bor
kommissionens samtliga beslut om anbudet offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning.

(6)  For att underldtta administrationen for aktorerna och de nationella
forvaltningarna bor anbudsforfarandet inforlivas i ansdkningsfor-
farandet for exportlicenser och sidkerheten for anbudet bor ocksa
utgéra sdkerheten for licensen. Anbuden skall innehalla de
uppgifter som behdvs for bedomningen av dem och det bor
faststillas bestimmelser for utvdxling av uppgifter mellan
medlemsstaterna och kommissionen. Eftersom uppgifterna &r
kénsliga bor bedomningen av anbuden inte vara offentlig.

(") EGT L 160, 26.6.1999, s. 48. Forordningen senast dndrad genom kommissio-
nens forordning (EG) nr 186/2004 (EUT L 29, 3.2.2004, s. 6).

(®) EGT L 366, 24.12.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 118/2003 (EGT L 20, 24.1.2003, s. 3).

(®) EGT L 148, 28.6.1968, s. 13. Forordningen upphévd genom forordning (EG)
nr 1255/1999.

() EUT L 217, 29.8.2003, s. 51.
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(7)  En sidkerhet for anbudet bor stillas for att garantera att de
kvantiteter som godkénts exporteras i enlighet med den licens
som utfirdats inom ramen for anbudsforfarandet. Om dessa
kvantiteter inte exporteras bor sdkerheten alltsa vara forverkad.
Det bor dirfor antas bestimmelser om stéllandet, frisldppandet
och forverkandet av sékerheter for anbud utover de bestimmelser
som finns i kommissionens forordning (EEG) nr 2220/85 av den
22 juli 1985 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for
systemet med sékerheter for jordbruksprodukter (*).

(8)  Det bor faststillas ett hogsta exportbidrag. Det kan emellertid
uppstd situationer pd marknaden d& ekonomiska eller andra
aspekter gor att inget av de inlimnade anbuden kan godtas.

(9)  Det bor faststéllas detaljerade bestimmelser for att garantera att
anbudsgivarna underréttas om resultatet av anbudsinfordringen
och att de licenser som krivs for exporten av tilldelade
kvantiteter utférdas.

(10)  Genom undantag fran kommissionens forordning (EG) nr 1291/
2000 av den 9 juni 2000 om gemensamma tillimpningsfore-
skrifter for systemet med import- och exportlicenser samt
forutfaststéllelselicenser  for  jordbruksprodukter (*) bor de
rittigheter som licenserna ger endast gilla de anbudsgivare vars
anbud antagits for att undvika spekulation.

(11)  Kommissionens forordning (EG) nr 174/1999 av den 26 januari
1999 om faststdllande av sdrskilda tillimpningsforeskrifter till
radets forordning (EEG) nr 804/68 i fraga om exportlicenser och
exportbidrag inom sektorn for mjélk och mjélkprodukter (*) géller
for alla exportlicenser och exportbidrag i mejerisektorn. I den
méan det dr nodvandigt bor det faststillas undantag fran den
forordningen. Undantagen bor gilla det tillimpliga exportbidrags-
beloppet, bestimmelsen om ansdkningar som ldmnas in pd
torsdagar och den produktkod enligt exportbidragsnomenklaturen
som anges i licenserna. Eftersom licenser som utfirdats inom
ramen for anbudet giller sdrskilda produkter, bor bestimmelser
om utnyttjandet av licenser for andra produkter inte tillimpas.
For att alla licenser skall ha samma giltighetsperiod bor det sista
datumet for inldmning av anbud vara den dag da licensen borjar
gilla.

(12)  Foérvaltningskommittén for mjolk och mjdlkprodukter har inte
avgivit nigot yttrande inom den tid som dess ordforande har
bestamt,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomrade

I denna forordning faststills ett anbudsforfarande for faststillande av
exportbidrag for foljande mjolkprodukter med ursprung i gemenskapen,
vilka fortecknas i avsnitt 9 i bilaga I till forordning (EEG) nr 3846/87:

a) Skummjolkspulver i forpackningar med en nettovikt av lagst 25 kg
och med en tillsats av andra substanser &n mjolkprodukter med
produktkod ex 0402 10 19 9000 pa hogst 0,5 viktprocent.

b) Smor i block med en nettovikt av ldgst 20 kg med produktkoderna
ex 040510 19 9500 och ex 0405 10 19 9700.

¢) Smorolja i behéllare med en nettovikt av ldgst 190 kg med
produktkod ex 0405 90 10 9000.

(") EGT L 205, 3.8.1985, s. 5. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1932/1999 (EGT L 240, 10.9.1999, s. 11).

(®) EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 322/2004 (EUT L 58, 26.2.2004, s. 3)

(®) EGT L 20, 27.1.1999, s. 8. Forordningen senast éndrad genom forordning
(EG) nr 1948/2003 (EUT L 287, 5.11.2003, s. 13).
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Artikel 2
Anbudsforfarande

1.  En stdende anbudsinfordran skall inledas i enlighet med det
forfarande som avses i artikel 42.2 i forordning (EG) nr 1255/1999
vilket garanterar lika tillgang for alla personer med séte i gemenskapen.

2. Den stdende anbudsinfordringen skall innehalla foljande:
a) Anbudsperioderna.

b) De klockslag mellan vilka anbud far 1&dmnas in.

¢) Den minsta kvantitet som varje anbud skall avse.

d) Storleken pa sédkerheten for anbudet.

e) Adressen till de behdriga myndigheter i medlemsstaterna till vilka
anbuden skall ldmnas in.

3. Medlemsstaterna skall underritta aktdrerna pa det sétt som de
finner lampligast med avseende pa tillimpningen av anbudsforfarandet.

Artikel 3
Inlimning av anbud

1.  De skriftliga anbuden skall ldmnas in till den behdriga
myndigheten i en medlemsstat tillsammans med en ifylld ansdknings-
blankett for exportlicenser enligt forordning (EG) nr 1291/2000.
Anbuden skall 1dmnas in pé ett av foljande sitt:

a) Personligen mot ett mottagningsbevis.
b) Per rekommenderat brev eller telegram till ndmnda myndighet.

¢) Per telex, fax eller e-post till nimnda myndighet, under forutséttning
att myndigheten accepterar meddelanden i dessa former.

2. Ett anbud kan inte dras tillbaka.
3. Ett anbud skall vara giltigt om f6ljande villkor &r uppfyllda:
a) anbudet innehaller:

i) 1 félt 20 en hénvisning till den hér férordningen och uppgift om
det sista datumet for inldmning av anbud,

i) i félt 4 anbudsgivarens namn, adress, e-postadress samt telefon-
nummer. Uteldmning av e-postadress och telefonnummer skall
emellertid inte gora anbudet ogiltigt,

iii) i falt 16 produktkoden foregangen av “ex” sasom anges i artikel
1, i falt 15 den produktbeskrivning som anges i artikel 1 samt i
falt 17 och 18 den kvantitet av produkten som skall exporteras,

iv) 1 félt 20 uppgift om exportbidraget per 100 kg i euro och cent,
v) uppgift om vilken destination som avses.

b) Anbudet foljer bestimmelsen om minsta kvantitet som faststills i den
staende anbudsinfordringen.

¢) Anbudet innehaller inte ndgra andra villkor &n de som anges i denna
punkt.

d) Anbudsgivaren har stillt en sdkerhet fore utgdngen av den period
under vilken anbud far l&mnas in och har styrkt detta inom samma
tidsperiod.

Genom undantag fran artikel 9 i forordning (EG) nr 174/1999 skall
sikerheten for anbudet utgora sikerheten for exportlicensen.

4. De personer som dr bemyndigade att ta emot anbud far inte
vidarebefordra uppgifter om anbuden till personer som inte &r
bemyndigade.
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Artikel 4
Bedomning av anbuden och inliimning till kommissionen

1. Anbuden skall beddmas av den behdriga myndigheten i medlems-
staten. Beddmningen av anbuden skall inte vara offentlig. De personer
som &r bemyndigade att ndrvara vid beddmningen av anbuden skall
vara forpliktigade att inte vidarebefordra uppgifter om bedémningen till
personer som inte dr bemyndigade.

2. M1 Medlemsstaterna skall inom tre timmar efter utgangen av
varje anbudsperiod meddela kommissionen vilka anbud som é&r giltiga,
pa den blankett som faststills i bilagan, utan att uppge anbudsgivarnas
namn. <

Om inga anbud har ldmnats in, skall medlemsstaterna meddela kommis-
sionen detta inom samma tidsperiod.

3. Om ett ogiltigt anbud ldmnats in skall den behériga myndigheten i
medlemsstaten underrétta anbudsgivaren om detta.

4.  Medlemsstaterna skall senast den tredje arbetsdagen veckan efter

offentliggdrandet av det beslut som avses i artikel 5 meddela kommis-

sionen namn och adress for var och en av anbudsgivarna motsvarande

det nummer som anges i kolumn 2 i punkterna 1, 2, 3 och 4 i bilagan.
Artikel 5

Beslut om exportbidrag

Pa grundval av de anbud som meddelats i enlighet med artikel 4.2 skall
kommissionen for varje anbudsperiod, i enlighet med det forfarande
som faststdllts i artikel 42.2 i forordning (EG) nr 1255/1999, faststélla
ett hogsta exportbidrag i enlighet med artikel 31.4 och 31.5 i den
forordningen eller besluta att inte bevilja nagra exportbidrag.

Detta beslut skall offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 6
Antagande av anbud

1. Nir ett hogsta exportbidrag har faststillts, skall de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna anta anbud som ligger pad samma
niva eller ligre dn det hogsta exportbidraget och avvisa alla Ovriga.
Nir inget exportbidrag har faststillts skall samtliga anbud avvisas.

2. De behoriga myndigheterna i medlemsstaterna skall anta de beslut

som avses 1 punkt 1 da beslutet om exportbidragen har offentliggjorts.
Artikel 7

Rittigheter och skyldigheter for anbudsgivare vars anbud antagits

1. Varje anbudsgivare vars anbud antas skall ha

a) rattighet att fa en exportlicens for den aktuella kvantiteten samt ett
exportbidrag, i enlighet med det beslut som avses i artikel 6.1,

b) skyldighet att exportera den kvantitet for vilken anbud har 1dmnats in
i enlighet med artikel 31 b och artikel 32.1 b i i forordning (EG) nr
1291/2000.

2. Genom undantag fran artikel 9.1 i forordning (EG) nr 1291/2000
skall den rdttighet som avses i punkt 1 inte kunna overforas.
Artikel 8
Exportlicenser
1. Genom undantag fran forordning (EG) nr 174/1999 skall

a) det bidragsbelopp som avses i artikel 1 i den forordningen vara det
belopp som resulterar av anbudet,

b) artikel 5.2 och 5.3 i den forordningen inte tillimpas,
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¢) den tolvsiffriga produktkoden enligt bidragsnomenklaturen forgdngen
av “ex” anges 1 falt 16 i de licenser som avses i artikel 5.1 i den
forordningen,

d) den giltighetsperiod for exportlicensen som avses i artikel 6 i den
forordningen vara fran det sista datumet for inlimning av anbud till
utgdngen av den fjirde manaden efter det datumet.

2. Genom undantag fran artikel 10 i forordning (EG) nr 174/1999
skall en exportlicens utfirdas till den anbudsgivare vars anbud antagits
omedelbart efter antagandet av anbud, i enlighet med artikel 6, for den
kvantitet som tilldelats anbudsgivaren.

3. Utover den uppgift i licensens félt 22 som faststills i artikel 12.1 i
forordning (EG) nr 174/1999, skall det i detta fdlt finnas en hinvisning
till den hér forordningen, uppgift om det sista datumet for inlimning av
anbud samt det tillimpliga bidragsbeloppet. Falt 21 i licensen skall inte
tillimpas.
Artikel 9

Frislippande och forverkande av sikerhet
1. Sikerheten for anbudet skall frisldppas om
a) anbudet &r ogiltigt eller avvisas,

b) den skyldighet som avses i artikel 7.1 b inte har fullgjorts.
2. Nir den skyldighet som avses i artikel 7.1 b har uppfyllts skall
sdkerheten for anbudet vara forverkad i enlighet med artikel 12 i
forordning (EG) nr 174/1999, utom i fall av force majeure.
Artikel 10
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den forsta dagen i den manad som f6ljer
pa offentliggdrandet i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA

1. SKUMMJOLKSPULVER

Medlemsstat:

Beviljande av exportbidrag for skummjolkspulver med produktkod ex 0402 10 19 9000 for export till vissa tredje linder (forordning
(EG) nr 580/2004)

Anbudsnummer: 1/R/2004 Sista datum f6r inlimning av anbud:

1 2 3 4 5
. Kvantitet o Exportbidragets storlek
1
Bud nr Anbudsgivare nr (1) (ton) Destination (euro/100 kg) (i stigande ordning)

() Varje anbudsgivare skall tilldelas ett nummer for varje anbudsperiod.
Det enda faxnummer som fir anvindas av medlemsstaterna for att underratta kommissionen om vilka bud som har lagts ar foljande
faxnummer till GD Jordbruk D.1 i Bryssel: (32-2) 295 33 10.
Den e-postadress som far anvdndas av medlemsstaterna for att underrdtta kommissionen om vilka bud som har lagts 4r foljande
e-postadress till GD Jordbruk D.1: AGRI-D1-MILK@cec.cu.int

. 80 % SMOR

Medlemsstat:

Beviljande av exportbidrag for 80 % smaor med produktkod ex 0405 10 19 9500 for export till vissa tredje lander (forordning (EG) nr
580/2004

Anbudsnummer: 1/R/2004 Sista datum f6r inldmning av anbud:

1 2 3 4 5
. Kvantitet o Exportbidragets storlek
1
Bud nr Anbudsgivare nr (1) (ton) Destination (curo/ 100 kg) { stigande ordning)

(1) Varje anbudsgivare skall tilldelas ett nummer for varje anbudsperiod.
Det enda faxnummer som fér anvindas av medlemsstaterna for att underrdtta kommissionen om vilka bud som har lagts ar féljande
faxnummer till GD Jordbruk D.1 i Bryssel: (32-2) 295 33 10.
Den e-postadress som far anvindas av medlemsstaterna for att underrdtta kommissionen om vilka bud som har lagts ér foljande
e-postadress till GD Jordbruk D.1: AGRI-D1-MILK@cec.cu.int




2004R0580 — SV — 01.01.2005 — 001.001 — 8

3. 82 % SMOR

Medlemsstat:

Beviljande av exportbidrag for 82 % smor med produktkod ex 0405 10 19 9700 for export till vissa tredje linder (forordning (EG) nr
580/2004)

Anbudsnummer: 1/R/2004 Sista datum for inlimning av anbud:

1 2 3 4 5
. Kvantitet o Exportbidragets storlek
- (1
Bud nr Anbudsgivare nr () (ton) Destination (euro/100 kg) (i stigande ordning)

(1) Varje anbudsgivare skall tilldelas ett nummer for varje anbudsperiod.
Det enda faxnummer som fir anvandas av medlemsstaterna for att underrétta kommissionen om vilka bud som har lagts ar foljande
faxnummer till GD Jordbruk D.1 i Bryssel: (32-2) 295 33 10.
Den e-postadress som far anvandas av medlemsstaterna for att underrdtta kommissionen om vilka bud som har lagts 4r foljande
e-postadress till GD Jordbruk D.1: AGRI-D1-MILK@cec.cu.int

. SMOROLJA

Medlemsstat:

Beviljande av exportbidrag for smirolja med produktkod ex 0405 90 10 9000 for export till vissa tredje linder (forordning (EG) nr
580/2004)

Anbudsnummer: 1/R/2004 Sista datum for inlamning av anbud:

1 2 3 4 5
. Kvantitet - Exportbidragets storlek
. ! !
Bud nr Anbudsgivare nr () (ton) Destination (curo/100 kg) ( stigande ordning)

(1) Varje anbudsgivare skall tilldelas ett nummer for varje anbudsperiod.
Det enda faxnummer som fir anvandas av medlemsstaterna for att underrétta kommissionen om vilka bud som har lagts ar foljande
faxnummer till GD Jordbruk D.1 i Bryssel: (32-2) 295 33 10.
Den e-postadress som far anvandas av medlemsstaterna for att underrdtta kommissionen om vilka bud som har lagts 4r foljande
e-postadress till GD Jordbruk D.1: AGRI-D1-MILK@cec.cu.int




